- ..I:LF:.I'_ ._',-:‘,.: L
[
L4

Lot e g, A

v Rl o

A AT e e e e

BARCELONA 5 DE MAIG DE 1883.

PERIODICH SATIRICH HUMORISTICH, IL-LUSTRAT Y LITERARL

DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

CUARTOSCADANUMERO PER TOT ESPANYA

y 10 eentaus paper en 1’ isla de Cubn.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.

e o
gt

X i A L LIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MITJ, 20

.
o et e

ADMINISTRACIO Y REDACCIO

BARCHRLOMA.

PREU DE SUSCRIPCIO

Fors de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.
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J. GUIBERNAU (C. GUMA.)

Ja 83 que ha de incomodarse; pero no hi ha remey.
tant si s* ofen com si no s ofen, y & pesar.de que la

“seva modestia n haja de sufrir, linch lo gust de pre-

sentarlos & Juli Guibernau, conegut en la Republica de
las lletras per C. Guma, autor de mil poesias politicas,
aixeridas, facils, pasmosament facils, que venen pu-

_ blicantse ja fa alguns anys en la Campana de Gracia,

aufor de un tomo litolat Fruyta del temps, que s‘ ha
arribat & fer popular; autor de un poemet en forma de

sessions de congrés, de un viatje bufo-tragich y de un

giiento fantastich, titolals respectivament L* amor, lo
matrimoni y ‘L divorci, Del bressol al cementiri y
Buscant la felicitat, que tots tres han tingut magnifica
acullida, y autor finalment de un tomet que ‘s titula
Petons y pessichs, que acaba de veure la llum publica.

Ja veuhen que haventne fetas tantas, es hora de que

~ge ‘| condemni. Ab aix6, amich Guma, jo vinch a cum-

lir ab vosté la justicia de la crilica, y sense escoltar-
0, ni admétreli defensa, me‘n rento las mans de amich,

Edeuh condemnarlo, com lo condemno & ser objecte

el present article.
*

% W%

Encare ‘m sembla qu¢ era ahir y han passat sis 0 set
anys (jqué se jo! |‘L lemps passa tanl depressal) Dirl-
gint la Campana de Gracia, vaig rebre una poesia hu-
moristica firmada per una tal Carmeta Gumd. Era bo-
nica y vaig publicarla, permetentme sols modificar la
firma: vaig sustituhir lo nom de Carmeta ab una C. No
ho estranyin.

Cada vegada que 4 la Campana sorlia algun treball
firmat ab un nom de dona, rebia una visila del pare,
del germa y alguns cops del nuvi de la interessada.

—Home, ‘m deya si era‘l pare, molt m* estranya,
gge haja publicat [o nom de la méva filla a la Cam-

na. |

Joquedava sorprés: lo pare s¢ anava explicant, y
sempre resultava ‘| mateix: un desconegut que havia
vo'gut donar fama literaria & aquella xicota.

—Aix6 no es cap deshonra, deya Jo.

—Si, es veritat, v dirme una vegada ‘1 germa de
una coloboradora; pero es lo cas que la meva germana
ni ménos sab de lletra.

—iProu! Vaig dir jo. Y desde aquell dia quedaren
fxnlmdas de la Campana las firmas femeninas, que no

m fossep conegudas personalment.

Vels‘ hi aqui, perque al publicarse la poesia firmada

per Carmeta Gumd, va sorlir ab la firma mulilada.

* B
Y fins 4 cert punt vaig obrar santament, perque (més
tart vaig saberho) aquesta Carmeta Gumé existia y su-
Poso que déu existir encare. Ella ‘m perdoni, si indi-
reclament m‘ ocupo de la séva persona. Al cap de vall
0 que vaig & dir no es res de mal.

Devia ser una nena molt bonica, perque en Guiber-
nau xicot de gust, 1 hi fés 1 aleta: y no era ell sol: n
hi havia tres més que se la disputavan. A la Carmeta
I* hi agradavan los versos, y en Guibernau a horas per-
dudas ne feya.

Precisament la poesia que ‘s publicava & la Campa-~
na fizurava que una noya dava carbassa a tres joves,
que per las senyas eran los rivals de ‘n Guibernau, ¥
preferia & aquest alabant las sevas bonas prendas.

Lo'dissapte, ja poden figurarse la broma que “uny
I altra farian ab la poesia... Res, cosas de joves, [Dil-

xo0sa edat!
- &

* ¥

Los hi contat aquesta historieta intima, perque fins a
cert punt es la fé de pila del poeta, que esde aquell
dia, ja no havia de deixar lo pseudénim de C. Gumd.
(Lo que son las cosas!

Jo no ‘l coneixia encare. «Si ‘m promet publicarme
una poesia en cada nimero, cada senmana ‘ hi envia-
ré,» va escriure ‘m un dia.

«Si la poesia que vosté m‘ envihi, es superior 4 las
demés que ‘s rebin, prometo publicarli cada senmana
ab preferencia» vaig respondrell.

Va fer la proba y va guanyar. Cada senmana C. Gu-
md, s' enduya la flor natural. Y es més: cada senmana
progressava, fins a alcansar una facilitat, un garbo, un
despejo que ningu ha igualal encare. ;

Tomas Padré, Apeles Mestres, Manel Moliné, ban fet
ab lo llapis la cronica politica. C. Guma |* ha feta ab
los versos. Avuy & personalitat, y ‘Is milers de lectors
que conta la Campana de Gracia, €speran ab ansietal
lo dissapte, per llegir las graciosas poesias de actuali-
tat, del nostre amich, avuy dignissim redactor de aquell
popular periédich,

t‘#

He dit que vaig estar moll temps sense coneixe &
C. Guma, sense saber sisquiera que ‘s digucs Guiber-
pnau (Quan vaig traclarlo per primera vegada, vaig re-
bre una gran salisfaccio, al veure que 1 home valia tant
com lo poeta. = - :

Al primer cop d‘ ull se ‘us fa sim pitich. Es més avial
alt que baix, té cara varonil, y ‘g distingeix per sos ulls
negres molt vius, p2r son color moreno, sas cellas po-
bladas, y sa barba negra, espessa ¥ crespada.

Seiias parliculares: A la cédula I* hi posarian ningu-
na. Pero jo n‘ hi conech una, y €s que lo que té al cor
ho té als {labis, y com que dintre del cor no hi té sino
bondat, als llabis no hi t& meés queé SONTiSas. Aquella
sonrisa franca y leal que atréu y fa neixe en un moment
poderosa amistat que dura tola la vida.

*
* %

Guibernau, com Beranger 4 Fransa, com Trueba a
Espanya, com I inmortal Clavé aqui a Catalunya, €s
una gloria de la classe obrera. Obrer es encare, obrer
joyer, que passalas horas de costum treballant al obra-

dor, com las hi passava I‘ inolvidable Robert Roberts
joyer tambg, avants de anarse ‘n a Madrit & conquistar
gloria y & morir de gana.

Guibernau treballa, perque en aquest pais, desgra-
ciadament, la literatura no basta per viure. Pero treba-
llant, pensa, y quan plega, escriu. Tot lo que fa s8¢ ho
déu 4 si maleix. Dotat de un talent natural, de una
constancia que no coneix defalliment, de una regalari-
tat que no ‘s desvia may, acepla la devocio, sense des-
atendre la obligacié. En aix6 es bon catala. .

No es poeta que vulga volar com tants altres que ‘s
remontan per I° espay, molts cops ab alas postissas, 6
com tants que ‘s pensan volar, y somian truitas, y en
aquest punt no es facil que guanyi may cap de les flo-
retes dels Jochs Florals, ni es probable tampoch que
aspiri 4 conquistarlas. Del séu repertori queda excluhit
tot 1¢ arsenal de ninetes, porugues, lassetes, preqones
esperances, stramps, storats, Y allres bestieses:
caminajpel mon, observa,impregna las cosas ab lo séu
humorisme natural y escriu tal com enrahonan las per-
sonas. Alguns cops, la mateixa facilital lo fa ser inco-
rrecte, alguna vegada fins emplea un gue altre giro
castelld; pero no duptin que ‘1 dia que vulga corret-
jirse té de lograrho & poca costa, sense perjudici de I
expontaneilal que campeja en lotas las sévas composi-
cions. -

La séva nota predominant es sempre 1 intencid. Una
poesia que no volgués dir res, primer no 1? escriuria.
No es sols un poeta fécil, es un pensador. Tolas las sé-

vas poesias tenen fondo, idea, anima. Véu los costats

imperfectes del mon, de la societat y de la vida, y no
recula: diu lo que sent, y alguns cops diu veritats molt
grossas y altres cops fambé molt amargas; pero no fan

mal. Quan vol ser agre, es agre-dols, y sempre apeti-

t6s. Per aix6 sens duple, es popular.

No, per més que vulgui, amich Guibernau, no arri-
bara may 4 ser escéptich. Es massa bo, per serho, Si
tingués lo cap cubert de gel, 1 ardor del cor seria prou
per fondreli. jEscéptich vostel... [Fugi d* aqui! No lin-
dra fé ab los capellans, ni ab altras cosas que no ‘s
véuhen: pero la té, si y molt poderosa, ab lo progrés,
ab la llibertat, ab I amistat, ab la familia y ab vosté
maleix. :

Aqui estan las sevas obras de poeta que ho procla-
man.

Aqui estan los séus acles d* home que bo justific a

%
* %

Y are permelim que acabi aquest article eseril sicu !
rajat, felicitantlo de tot cor, pel séu ullim tomel Pe-
tons vy pessichs. No puch dirli quina composicio de las
en ell contingudas, m* ha agradat més. M- han agradat
{otas. Es un llibre que ‘s comensa y no 's deixa fips al
final, y que torna & comensarse y torna a llegirse ab lo
mateix gust que la primera vegada. Ha fet moll he en
dedicarlo als lectors de la Campana: no deixaréan ells
de aceptar aquest obsequi.
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‘LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

que també ‘I coneixen y tambe 1° estiman, eslich mes

- 4] guerrero al sentirla punxa ab una agulla de picar lo

- canlons,

Pero jo, completant lo sdu pensament, lo recomano
als lectors de 1° EsourLLA DE LA TORRATXA, (ue com

que segur que tindran ganas de dedicarli ‘Is séus
aplausos,
P. K
S R R AR B

LA SERENATA.

Un guerrero atravessa l' escena, brunzent com una
fletxa, montant un penjarrobas que ‘s déu haver esca-
pal del torin; esta tant flach, que talment sembla im-
possible gue puga aguantar sobre sa carcanada al gue-
rrero, que per lo petilet y rodanxo sembla una bola de
mantega de Flandes.

Porta casco, ab plomas de plomero, y visera que |°
hi tapa ‘1 nas; corassa de las més reforsadas y las ca-
mas y brassos cuberts de malla; al costal una espasa
que qualsevol diria gue 1* ha trefa d‘ un joch de car-
tas y per ullim sota [* aixella un pandero.

La campana d un convent de frares toca 1 oracio y

clatell del caball.

Déu tenir tart; se véu que procura apartarse de la
ciutat per anar a veure la xicola,

Prompte ‘Is séus ulls, & Lravés de la reixeta de la ce-
lada, oviran un castell y llavorsinflanseli la caiza fins
a omplir lo vuit que deixava la corassa pega un eshu-
fech tant fort, que al inflarseli las galtas I* hi reberen

dos mormas en las parels de la visera.

L
0

Bon punt arriba al castell baixa de caball, lo lliga en
un arbre y dirigintse 4 una finestra hont no hi havia
ningi enjega una colla de suspirs que s* hauria dit que
‘|s feya d‘encarrech, quedantse després, com si s’
hagués tret un pés de dins, més salisfet que un moro
fart de datils, -

Fet aixd, s* alsa la visera, agafa ‘l panderoy co-
mensa a repicar acompanyantse en sa canso.

Al sentirs la séva véu, un mussol qu® estava descan-
sant en una torre del castell, s‘ esparverda y xiulantli
Jas orellas comensa 4 voleyar al rededor d* una de las
torres.
~ La finestra a la que dirigia sas engunias, s° obri ab
pausa y un bulto escolld per detras de las gelosias las
tendresas que ‘1 guerrero encarregava al vent polser
per no fiarse del corréu..

 —Nineta encisadora: sirena del Paseyo, deixa que.
mos cants ¢ amor atravessant I° espay arribin 4 ta

cambra sense despertar al trompa del téu gueto; deixa
que com la brisa que ‘t refresca las pelxinas que la
natura t¢ ha posat per orellas y ‘Is panallons que t* ha
_posat & las pelxinas, mas paraulas t°afalaguin los
oidos dihenle que mon amor per i €s més viu que If
ase que 1 hi han tirat esca encesa 4 las orellas y més
pur que ‘l plom d‘ una pela falsa. Si no f6s tant refet
no ‘m rodés lo cap voldria, perleta de gquincalla, vo-
ar per las regions del ayre per posarme ¢om la papa-
llona sobre las groguencas flors de la verda tomaguera
plantada en ta finestra, per poder admirar & tolas horas
ton tipo de Mare de Déu de |' empenta y deleylarme
contemplant ta cintura de ferro de jardi.

(Ah! blanca rosa de florero, ‘I léu pare °t t& mes
guardada gu‘ un‘ unsa de perruca dins d* aquet castell

u‘ es per mi com lo globo de vidre que guarda las
Hors de la pols.

Si, dulsura de la mel melada, deixam sentir una pa-
raula d‘ amor d‘ aquesta boqueta de pinyo sens’ es-
clofolla, y aquest guerrero que ‘s fon com lo llar de la
caldera en un dia de cald ‘l veuras més trempat qu‘ un
all y més dur gue'ls turrons d° Agramunt; mes si ‘] teu
gueto no consent en [o nosire amor [jo ‘t juro pél séu
nas! que I abonyego pitjor que ‘I trompon d‘ un ma-
sich de re§imenl y 0 no m* acoslo mes per aqueslos

‘m veurds ab lo bras enlayrat repartint

mormas en lo léu dumiﬂili‘, que ‘l deixare escombral

“d‘ aquets carcundas que °t rodejan per porlarte ata

nova casa, uns baixos que linch llogats al Ensanche
ahont estards com una reyna...

—Calla, guerrero de comedia y no m* eshalolis més
lo castell si no vols trobarte en un compromis. T* es-
gargamellas en v4&, guarda la téva veu d orga per
quan ningu ‘t senti, que sols en I* enrahonar déus fer
mal de cap als vehins, y vésten ab las rahons y parau-
las de romanso, pues per fé ‘'l ximple a ma filla ‘s ne-
cessita més estampa y no ‘t contesto & las hestiesas
que m‘ has dit perque vamos, noy... desal.

*
* ¥

Aquestas paraulas foren ditas ab 16 de barba d*
Odeon, pél vell qu‘ aparegué per la finestra de la cam-
bra de sa filla y deixaren al guerrero tant parat que
I altre ja havia desaparescut, quan lornant en si, es-
botza ‘| pandero ab un punt de rabia, agafa ‘| caball
que 1¢ esperava ab la resignacid necessaria y montant
en ell se dirigi al pas sense dir res dret & la ciutat d:
ahont havia sortit tant furient y ab lo pandero senser

MisTErR JHONSON,

1 pliment &4 lo molt y

UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Creguin que un home sol no basta per donar cum-
bo que hi ha ayuy per avuy en los
teatros de Barcelona, Massini, Mario, M.le Favart,
la Mascotla y ‘I Circe Equestre, jo estich (que s‘ han
cregut que-al nostre pibich al arribarla primayera I'
hi rebrota la butxaca. (Jo ‘t flich! [Vaya una manera de
fernos salta ‘Is quartos!

Dimecres en Massini va cantar la Favorifa. Ja ‘Is ne
parlard en Leyandro en lo nimero vinent. |Pobre Le-
yandro! Al darrera de las criticas se fa mal-b¢ ‘| séu
benestar. Figurinse que aquesta senmana no pol es-
criure, gperqué dirian? No ho fassin corre; esta liqui-
dant la xocolateria del carrer de ‘n Ménach, Pero per
aix6 no desdiu, y la senmana que vé ja ‘I sentiran.

Lo benefici dela Theodorini sigué un aconteixement.
V4 cantar uns Hugonots que feyan venir I* aygaa a la
boca. Y en obsequi al publich va cantar, entre ‘s acles
ters y quart una cans6 espanyola. yVa ferho bé? Als
artisias se ‘Is ha de dir la verilal, Per cantar aquestas
cansons s ha de haver nascut & Avdalusia. Son com lo
vi de Jerez: no se ‘n cull més que a-Jerez, y las falsifi-
cacions se coneixen. Al publich se | hiha de dir la
veritat, també. Quan un artista ‘ns fa una finesa, y mes
quan ¢ artista es una senyora, se |‘ hi agraheix la
galanteria. Ho dich, perque una part del publich, no
va recordarse ‘n,

. La Favard ha donat ja las vuit funcions anun-
ciadas: poca gent y pochs guartos; pero aixo no quila,
es una gran artista. ‘L publich no ha volgut sentirla;
pero ‘Is pochs espectadors que ha reunit I* han cuberta
de aplansos. Y ‘ls wilers de francesos que lenim a
Barcelona?,.. Vaja, qu‘ ells al menos havian de por-
tarse una mica millor ab la géva ilustre compatriola.
. Dos funcions notables s* han donat al Principal:
una d¢ ellas la representacio del Mudrete y veras, per
honrar la memoria de son autor, I* inmortal Brelon de
los Herreros. L¢ obra estda moll ben vestida y en part
admirablement representada. Dich en part, perque no
tothom hi esta tant bé, com en Mario.

L* altra funcio es [*estreno de Bebé d el Chiquilin de

lo casa. Si estan tristos los recomano que vajin a veu-
re aquesta comedia arreglada del frances, y jo ‘ls abo-
no que riuran encare que no ‘n tingan ganas.
Dimars linguerem en aquell teatro al Gapitan Yoyer,
qu es un militar que va demanar 1° absolula per dedi-
carse al piano. Interpreta admirablement la musica de
Weber, y com & bon militar conquista... aplausos.

. L épera del Circono ha pogut resistir meés que
una 6 dugas funcions: avuy hi tenim sarsuela. [Que
w}l?n ferhi! {Es un teatro aquell que hi ha cada sar-
sueial...

. Romea va sostenintse ab Lo pes de la culpa de
I Ubach y Vinyeta y ab la Nit de nuvis de ‘n Molas y
Casas.—Al Reliro la Mascota torna 4 fer furor: lo pu-
blich ja casi la sab de memoria; pero per aixé no ‘s
cansa de anar 4 senfirla. La Mascota figura una dona
que porta sort, y 4 la qiienla no sols ho figura, sino
que ‘n porta realment.

. Ja torném 4 serhi. [Y ab guina puntualitat obra
cad* any las sévas portas lo Circo Equestre de la Plas-
sa de Catalunyal

«Ja vé la primavera,
ja torna I‘ alegria...»

L¢ Alegria es 1 empressari.

Aquest any ha fet obras, Aguellas cadirotas de fusta
blanca han sigut sustituhidas per cadiras de palla fina,
que produheixen molt bon efecte.

.Y la companyia? _

La companyia notable, y ‘Is caballs sobre-salients...
I orquesta regular y alguns dias suspensa. Jo ja ho
veig (pobres musichs' Tocan quan los artistas treballan
lo cor se ‘Is ne va 4 la pista y'ls ulls darrera del cor, y
‘s distreuhen, se interessan ab 1* espectacle y... espi-
fian. Aix6 proba la bondat de la companyia. Si no val-
ués la pena, ‘Is musichs no ‘n farian cabal y lindrian
los ulls & la solfa.

N.N. N

#J-H_L;W
[’ AMOR RAMBLA AVALL. @

DiIALECH QUE COMENSA A LA PLASSA DE CATALUNYA Y ACABA
A LAS ESCALAS DEL MOLL.

—(Quina nena més bufonal
Quina nena mes piteral
|Quin cosset! Una palmera
(Quin aire! Una papallona.
May podré olvida aquest [loch
hont, per primera vegada,
hi rebut una mirada
d' aquestos dos ulls de foch.
|Oh! &i aquestas miradetas
calmessin la méva setl...

P—

(1) Del tomo Petons y pessichs, per C. Gumé.

i(c) Ministerio.de Cultura 2006

_IA'Y1 bEglli, hEgUi, Pﬁhretl : g *-_.-'_';__‘-"'-_':
Aquf té las Canaletas. -~ - = 0

—iAl ultim[ Gracias al cel

ue obra aquesls llabis hermosos,
?Qué ‘n semblan de caiin. osos!
{Qué ‘n deuhen guardar de me}!
Nena, vosté m' ha flexat, S - o
vosté m* ha de fer difxods .. R
{Que bé apirfam tots dos DR

aixis, sempre de coslat! B
Lliguém nostres sentiments, - = & ¢
enllassém los nostres cors.,. o TS
—Vaja, Rambla de las flors, AR

rosetas y pensaments.

—Si vosté vol, ma existencia
1 hi quedaré consagrada;
vaja, nineta adorada,
tingui un xiguet de conciencia,
JO seré un esclau rendit, T N
y pres péls séus dolsos liassos, T R
aniré seguint sos passos, Siae =
constant, de dfa y de nit.

L' hi daré |* anell nupcial
consagrat per 1* himeneo... | T R
—Aném, ja som al Liceo; LR SN
tot musica celeslial.

—Es dir que ‘s vol mostré esquiva? = |
(No véu que ab lo séu desdeny
més y més | amor empeny,
y més la passid s’ avival
Kse6ltim per compassio;
consideri que aquest crit
surt de! fons maleix del pit.
(No m* assessini ab un noé!
[Miri que '| méu amor es

gran, inmens, piramidal... e

— ,Véu? Aixé es lo Principal; L
tol es coniedia y rés mes, e
— AT

—Pero, angelet del meéu cor, gl o

no vulgui ferme pali:

o donguim d‘un cop lo si,

6 donguim d* un cop la mort, A
Si 'm relxassa, incoptinent Bbesson Y
fugiré d- equesta terra; ' o
buscaré ‘Is perills la guerra,
per mata ‘| méu sentiment.
jAy. flor de las catalanas!

0 ' diu si... 6 bé ‘m faig soldat...” = = 3
—Vaja, & bon punt ho ha pensat; = 4
miri, aquf té as Dressanas. G

—iIngrata! ;s dir que se ‘n rin,
y ‘m tira un né per la cara? :
Pues ha de saber desd* ara )

ue deméa no sere viu PSR

n amor tan gran, tan pur e T S
ferlo ané, aixfs, de reves!

Mﬂi bé no l[’lSiShl‘é méﬂ; e i _ !
ja que ‘m donaun xasco, aburl s R
Me 'n vaig & qualsevol part... LT i

& suicidarme... 4 morf...
—iAY, tonto! Ja qu‘ es aquf
no ‘s cansi; tiris al mar.

e
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ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES. |

Gambella tenia un oncle capelld, anomenat Mas= Sujl
sabie. B -.;__'T"'l‘f_.':‘- .&{?L I.
Quan vé pujar al poder, lo dia4 de Setembre, g
eapella va escriure una llarga carta al séu nebob 10w -
plena de concells. iy ‘i 4
Gambetla, vé respondre ab aquesta sola parauia:
—«(xracias!» ’r" L5
L. GAMBETTA.» | R
Després, 1¢ eminent orador, pronunciaya aqUeRE s
lebre frasse: «Lo clericalisme es I enémich.» = All
Lo capella 1 hi escrigué una carla plena de aMEEEEE
ra, y no I hi escrigué may mes, O 337 |
[nalil dir que Gambetta no 1* hi va TGS{}OI;_.!;%T
la séva y callava. oL R
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Lo dia avants de la batalla de Rosbach, f - I8
pels francesos, 1¢ emperador Frederich de XUSEEEEEE |
cribia 4 Berlin: o iaDIBR [

«Lo mariscal de Soubise t& cent cuyners ¥ SEEEEEEE Y
jo en cambi tinch cent espias y un cuyner:». ity

En temps de Felip I hi havia a p'ﬂ|ﬂ,01‘;—'l-“,--.‘.?'ﬁ
deya ser la Santissima Trinitat, y ning ' POREEEEEs
re&le ﬁﬂuzi, I hi digué A

n dia ‘I'rey I hi digué:  ag molt 8

—Per ser la Santissima Trinilal, meﬁtfﬂa."és-;;:;. S
pellifiltjt. R,

Lo boig respongue: o oap fresh

—Per aix6 mateix... C6m que destrosso addst
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- victima de ‘n Claveguera.

" LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. e

 ESQUELLOTS,

~ Ja han comensat las eleccions municipals.
—Ja sé [perque ‘n diuhen municipals d‘ aquestas
eleccions, deya un elector. =
—Home, la cosa es clara, ne dinhen municipals per-
‘que s¢ elegeixen regidors. A
—No senyor: ne diuhen municipals, perque tots los
que votan son municipals.

w

/ ¥
L¢ elector més favorescut es lo pobre Gonzalez, la
‘Com & municipal 12 un vot y un‘ altre com & difunt.

% ¥ :
Dos dias avants de 1* eleccid encara no s¢ havia pu-

. blicat cap candidatura.

Aix6 no vol dir sino una cosa.

Qu‘ es completament inutil publicar candidaturas,
ni recomenarlas als electors ab alguna anticipacio.
Avuy dia ‘Is electors no necessitan recomendacions an-
ticipadas.

Los pastels s* han de menjar calents.

Al sortir del forn son millors.

Entre las poesias premiadas pél consistori dels Jochs
Florals d¢ enguany, n¢ hi veig una que ‘s titola:

—aLes moces @ or.» -

Un poeta carbassejat deya:

—La déu haver escrita algun dels actors de la com-
panyia de Mlle. Favard, perque ‘1 titol es exclusiva-
ment francés.

Traduheixo literalment del Globo de Madrit, aques-
tas ratllas que ‘s refereixen & una carta que un tal
E. de L. va dirigir & la Correspondencia de Espana en
defensa del gobernador de Barcelona:

«L® istil, prenyat de relatius { gerundis, demostra a
la llegua que aquest Sr. E. de L., no es aquell alire
E. de L. autor de un article de costums, titolat El Cie-
go, que va publicarse fi poch en £/ Dia, y que anys
endarrera havia sigut plagiat, 6 millor dit, traduhit al
péu de la lletra pel xispejant Pierre Veron, en un de
sos millors llibres.»

Hola, hola, hola... o

De manera, que tenim & Barcelona eseribidors, que
avants de que ells s empesquin un article, ja hi ha a
Fransa qui ‘] traduheix, y qui ‘1 publica coleccionantlo
en un llibre. ,

Y aquests escribidors se dinhen E. de L.

Avants als piratas se ‘Is penjava a un pal del barco.

Avuy als piratas literaris se ‘ls deixa corre en lli-
bhertat, com & certs Lipos que van a fer rellotjes.

Snizamﬁnt qu‘ ells dinhen:—A veure avuy st faig up
article. .

*
L

En lo carrer de Sant Pere més alt hi ha hagut un
robo per la claveguera,

Import de lo robat. 1000 duros.

Los lladres diran:

—Casi bé no pagan lo treball de la mina,

: ¥ ¥

En cambi si algun dia ‘Is agafan, que ho veig bas-
tant dificil, podran dir:

—Pero ;qu‘ hém fet nosaltres? Una mina Jy qué?
Exercim una carrera com un‘ altra. Som ingeniers de
clave uera.?En cambi fem un gran bé 4 la humanitat.
0sles
; —>5i senyor. Nosaltres doném pd & més de mil fami-
1as.

—A veure, expliquinse.

—Desseguida. Sino fossem nosalires, no hi hauria
municipals, ni polissons, ni jutjes, ni escribans, ni es-
carcellés, ni Jlaveros, ni res de tot aixd. Vels* hi aqui,
8i no fossem nosallres, un miler d2 familias al carrer,
a demanar caritat.

—

Contintian las protestas del Correo Calalén, contra
1 Brusi.

Pero succeheix una cosa.

Molts dels que prolestan contra ell, hi estan suscrits.
Y en cambi el Correo Catalan s* ha de contentar ab
protestas y ab moll pocas suscripcions.

Sens deixar de darse fums
exclaman molls capellans:
—Una cosa son verdums
y altra cosa son pinsans.

A Santa Maria de Artes, van apedregar als pelegrins

" que anavan 4 Montserrat y a la cova de Sant Ignasi.

HLus neos avanls rustian als que no pensayan COm
ells,

Ab. aix6 ja ho diu la Passid.
«Qui de collell vol ferir
de coltell ha de morir,»

A Viena s‘ han declarat los forners ab huelga.

Una senyora tota desconsolada: I

—Tant que m* agrada ‘l pa de Vienal

La Diputacio provincial ha acordat ensajar en la
Granja experimental lo culliu del Pinus canariensis,
procedent de las islas Canarias, planlant algonas lla- |
vors d° aquest arbre. v s

Are, en justa correspondencia seria bd que la Dipu-
tacio envihés a Canarias, perque ensajessin lo cultiu,
llavors de un® altra planta anomenada: Mossos esqua-
:trlenses-, que no més se dona a la Provincia de Bar-
celona.

| |
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L* Ajuntament ha acordat obsequiar ab una serena-
ta als poetas forasters que vingan a presenciar la fesla
dels Jochs Florals. |

Per supuesto, la serenata corre & carrech de la ban-
da municipal,

Alguns adjunts tractan d° obrir una suscripcio per
adquirir una paca de eot6 fluix, per repartirla entre
Hs poetas forasters, a fi de que pugan tapiarse las ore-

as.

L Ajuntament Eansa inavgurar una galeria de re-
tratos en la qual hi figurarén tots los que han sigut
arcaldes primers de Barcelona.

Lo Sr. Rius y Taulet, hi posard la primera... tela.

Un fisich y un home de mon parlavan un dia de la
millor manera de preservarse del llamp durant las tem-
pestats.

—Los millors aisladors, deya ‘I fisich, son la seda y
‘l eristall.

—No senyor, respongué 1 home de mon: lo millor
aislador es colocarse al costat de la sogra. No tingul
por que caiga-un llamp y la parteixi.

§TEBTAS.

En la Boqueria:

—Escolli Mariagna, diu una criada 4 una marma-
nyera: vol ferme ‘I favor de cambiarme aquesta pes-
seta. :

—ADb molt gust, filla.

Despres de mirdrsela:

—Pero que no véu que aquesta pesseta es falsa?

—Per aix0 mateix: si fos bona, ja me l* haurian
cambiada 4 ca ‘l adroguer.

Un colegial, escribia-al séu pare una carta que co-
mensa aixis:

«Cerido padre: Sabra como maplico mugo: ahoy el
profezor me & dado el primer puesto en la claze de
ortografia...»

Lo pare deixan? de llegir: J

—Mosca! ‘L primer puestol.,, M'agradaria veure
una carta escrita pél que ocupa ‘l segon,

A un que viu al carrer de Provensa,

—.Y ¢ atreveixes, 4 altas horas de la nit 4 anarte ‘n
per aquells barris tant deserts, sense revolver?

—Si noy; no m* emporto revélver, perque soch tant
deixat que la major part dels dias me ‘I descuidaria.
En cambi la por...

—Ah, con qué ‘tfa por.

—Si; la por no me la descuido may.

Un fill calavereja, v ‘I séu pare se ‘n lamenta ab un
antich amich de la familia.

—Pero home, 1* hi haurias de picar las crestas, ferli
reflexions, lo téu noy ja no €s un nen.

—Si, tot lo que vulgas; pero no puch ferni.

—Perqué?

—Perque ‘l méu fill no fi cds sino dels tontos...
Home, ja veurds: parlali ta.

EBENC£-CABE.

XARADAS.
I.

Una nova tres-segona
4 la dos-primera 1&
un gra, que segons la Pona,
contan que no sera ré

Mes lo senyoret Tolal
qu‘ es un metje del Peru,
diu que no ha acabat lo mal
que |* hi pot surtf 4 la hu.

Ramox RoMaxisquis,

i ot k
Ab un 7ol jugant un dia
la dos-tres Casadevall
al set y milj, preferfa
(perque molt din que ‘n sabfa)
jugar & hu-dos que a caball.

~ Poblacid del Ampurda
es lo tot escrit ab a,
y miréu si s hi estd bé
y té lot éscritabe. - _
que un metje que diu qu‘es b6’
no ‘m trobéalo tot ab o. fer ol Al
y, P.oerAG. 8.

/ CONVERSA.

—Adéu Joseph ;sabs quf s' ha mort?
—No, noy, si no m' ho dius...
—Tenfa trenta anys y era sofer...
—Oh jquina ll4stima! Pero no hi atino.
—No t* ho diré pas, perque ja ho hem dit. .
~ Joaxer P,

"ROMBO. sl i

J, Car.
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Sustituir los pichs ab |letras que horisontal y vertical-
ment digan: 4.° ratlla una consonant. —2%,lo que ‘s dona
al caminar, per avaro que ‘s siga,—3.%, poblede Catalunya,
—4.° perassahonar lo menjar.—5 % un altra consonant.

' CluTADA GRANOTA.

TRENCA-CLOSCAS.

RETALL~BO.
Formar ab aquestas lletras lo nom de un poble de la
provincia de Tarragona, R

- Un BOTIGUER.

LOGOGRIFO NUMERICH.

123 4 5—Nom d*aucell.

1 53 2—Lo que tenim 6 hem tingut."
1 5 3—Element del globo. '

3 2—Nofa universal.

k—Una lletra,

GEROGLIFICH.
LO GARBI
re :
POKT
ALl
CAMI

SIR Bmuﬂ;

TRAFALGAR.

SOLBEIQHS
A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.
1. Xarapa 1.*—Se-re-70.

9. Ip, 2. —Tu-ti-a.
3. SiNomIMIA.—Americand.
&.  Romso. R
POP
ROMEA
P ;Ei U
5. Trenca-Croscas.—Za Mascota.
6. QuaprAT NUMERICH.— 3 9 81D
81539
53981 £
98153
15398

7. LoGOGRIFO-NUMERICH.—Hipdcrates. *
8. GerocLiFicHE.—Quatre mans cent fulls,

PETONS Y PESSICHS.

COLECCIO DE POESIAS SATIRICAS Y FESTIVAS

prer C. GTUNA.

Obra dedicada als lectors de Za Campana de Gracia. - .
Forma un elegant lomo d* unas 100 planas en octau,
esmeradament imprés sobre paper superior.

Preu: CUATRE RALS.

Se ven en la llibreria de Lopez, Rambla del Mitj, 20,
y demés principals llibrerias.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, Areh del Teatro, 21 y 23,
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(c) Ministerio de Cultura 2006

Trampas, trampas, tot son trampas.
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‘ o —Mestre, d* aqui no pot sortirse. -~ o
g~ © —Sereno, confio ab lo vostre vol: féu que Deixim and & volar y lorno dessegiidas

:' . surti regidor y ‘us pago un dinar al Sabre.
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Carilat cristiana.




